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ResumenSe presenta la aplicacion del formalismo de la teoria Signifiead@xto (Meaning
= Text Theorypara el analisis sintactico del espafiol. En este métadado en gramaticas
dependencias, el diccionario combinatorio empleado para el andlisis sintactico consta
nes para palabras, principalmente verbos, donde se describen todas sus valencias y las
gue ellas se realizan. No se considaerartden fijo en la oracién por lo que resultan mug-i
cuados para el analisis del espafiol. Los patrones del diccionario combinatorio no sc
ayudan a reducir el nimero de fbss variantes obtenidas por el analizador sino que incl
informacion delnivel sintatico que esta conectada con la semantica de la palabra y gs¢
guerida a niveles mas profundos del analisis del lenguaje. Adicionalmente, incluimosui
cion estadistica de las realizaciones de cada valencia y de las combinacionescibes yzde:
cada verbo con el propésito de incrementar la eficiencia de resolucién de ambigliedad-€
lisis sintactico.

Palabras clave:gramaticas de dependencias, diccionario combinatorio, andlisis sintactic

Abstract. The application of the Meaning Text Theory to Spanish parsing is presented.
formalism is based on dependency grammars. The combinatorial dictionary of this me
employed for the syntactic analysis; it consists of patterns for words, mainly verbs, wher
valences and the@ay they are realized are described. In this method, no fixed word order
sentence is considered so it is highly adequate for Spanish parsing. The patterns of tre
torial dictionary help not only to reduce the number of possible variants etht&iom the
parser but they include information of the syntactic level related to the semantic of th
which is required in deep levels of language analysis. We include statistical informatgi
alizations for each valence and statistics of valeeebinations for each verb in order to
crease the efficiency of ambiguity resolution in syntactic analysis.

Keywords: dependency grammars, combinatorial dictionary, syntactic analysis.

1 Introduccién dios de Tesniére (1969), las graméaticas el

L, ... .. _pendencias, no han sido ampliamente eadj
Para la representacion de la estructura sintactica

en inglés se adoptaron las estructuras conside-
radas por las teorias linguisticas derivadas del
Consiiyentes o estruciUra de ffase. Esas tcoriascio" Ingistca basica necesaria en los dic

y : narios para el procesamiento de lenguaje na

linglisticas también han sido adoptadas para la (EAGLES, 1996). Principalmente se han-e
represetacion sinictica de otros lenguajes pleado co’n la finalidad de restringir el nim

ﬁileﬁ;?éazagggjérﬁfgggfg Caar::ﬁ '%;aﬁjsfg;'tas de variantes obtenidas en ebllisis sintactico y
9 P para la generacién de textos. Los dicciona

de marcos de subcategorizacion que se

Por otra parte, la estructura de subcat:
rizacion se ha considerado como una infor

" Trabajo realizado compoyo parcial del & compilado con este proposito, manualme
bierno de México (CONACYT y SNICGEPHPN por ejemplo ALVEY (Boguraev,1987) y
y PIFIHPN, México. COMLEX (Grishman et al, 1994), y automé
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camente (Briscoe & Carrol,997), etan bas- cacion y entonces cada clase o marco deasi
dos en teorias de estructura de frase o deieonst te-gorizacion es un patrén de composicién
tuyentes. complementos que puede ser compartido

En los formalismos gramaticales modernos varios verlps. Estas consideraciones reperct
se considera la informaciébn de subcatego- en la descripcion de la diatesis que bajo
rizacion, que generalmente incluye referencias a esquema considera que el verbo puede apa
todos los niveles de descripcion gramatical: en una diversidad de ntas de subcate
morfoldgico, sintactico y semantico, aunque la gorizacion.
cantidad de informacién que consideran difiere Para el espafiol, considerando como fir
entre ellos. La forma de la descripcion y el nivel dad el procesamiento de textosigstricciones
donde se sitla la descripcién estan definidos existen dificultades al querer describir loses!
por el formalisno y los niveles considerados en tos de los verbos en la forma en que se ha h
él. Por ejemplo, loformalismos que consideran  para el inglés. Algunas caracteristicas dehe
roles teméticos, describen las valencias del fiol como su orden menos rigido, la invers
verbo por tipos de roles, los formalismos sin del sujeto, etc. requieren de una descrip
representacion de nivel semantico describen la masadecuada.
informacién semantica en términos sintacticos. La descripcidon de todos los objetos de
Utilizamos el término Vancia para describi verbos del espafiol bajo el formalismo de
semanticamente un actante del verbo, es decir, MTT que emplea los llamados Patrones
el rol semantico del actante, por lo que valencia Reccion Government PatternsGP) (Steele
y actante se emplean indistintamente. 1990) permite d@ir, de una manera mas ex

Los formalismos basados en dependencias cuada esas caracteristicas @lifieren del n-
difieren de los formalismos basados en denst glés. En las descripciones de los GP cada-|
tuyentes, en cuanto a subcategawian se e- bra encabezado describe su significado,
fiere, en que los primeros hacen una clarasep actantes, las palabras especificas que introc
racion entre los complementos reales y los ci  los complementos que realizan sus valenci
cunstanciales. En |®ependency Unification las combinaciones de esos compdmitos, m-
GrammarDUG (Hellwig, 1983) se consideran cluyendo el aden de sus ocurrencias, para
los complementos (dependientes de un eleme opciones permitidas y prohibidas. Este fafi
to léxico que son requdos por la semantica  lismo permite incluir cierto conocimientce<
combinatoria inherente de la palabra), los a mantico: el significado de la palabra encalb
juntos (aumentan la #actura de dependencias do del verbo y sus valencias, y sus caracie
en forma arbitraria) y los conjuntados (intwed cas semanticas como animidad, si es sexie.
cidos por una conjuncién). También desci- En este articulo, primero describimose+
ben los adjuntos o predicados circunstanci vemente la zona sintactica en la MTT. Desg
les enla Gramatica Funcional de Depende  discutimos las caracteristicas del espafiol
cias (Tapanainert al, 1997).En la teoria tienen una representaciéon mas adecuada
Significado = Texto Meaning< Text Theory este formdsmo mediante algunos ejempl
MTT) (Mel cuk, 1988) se describe la diatesis de tomados de un corpus grandel despafio
cada verbo, es decir, la correspondencia entre (LEXESP). Ensguida se describen los marc
los actantes semanticos, los de laasiist pio- de informacion de subcategorizacion base
funda y los de la sintaxis superficial. Por dens en la MTT vy finalmete los métodos posible
guiente, la informacion de subcategorizacion es para realizar el analisis sintactico.
especifica para cada verbo; ademas, se separan
las representaciones de una misma forma de2 Zona sintactica enla MTT
palabra para un verbo dado con diferentessign
ficados.

En los formalismos basados en constituye
tes, esta separacién no es primordial, por lo que
pueden incluirse predicados cuya ocurrencia es
obligatoria en el contexto local de la frase pero
gue no son seleccionados seméanticamente por
el verbo. Al no considerarda informacion de
subcategorizacion de una forma especifica para
cada verbo, generalmente se realiza una clasif

La zona sintactica del diccionario combinatc
en la teoria MTT describe, con la ayuda de
tabla de GP, la siguiente informacién: cer
pondencia entre las valencias semanticasy
tacticas de la cabecera del articulo lexicagi
co, todas las formas en que se realizan &

L El corpus LEXESP fue proporcionado aneat
mente por H. Rodriguez, URCSI, Barcelona, E-
pafia.
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lencias sintacticas y landicacion de obligat 1=V 2=W 3=X

riedad de la presencia de cada actante, si es

necesario. 1. NP 2. a NP 1. de NP
Después de la tabla de GP se presentan dos 2. de INF

secciones: restricciones y ejemplos. Las restri . . . .

ciones consideradas en los GP son de varios Obligatoria | Obligatoria

tipos: semanticas, sintacticas o morfitag;
entre estas restricciones también se considera la
compatibilidad entre valencias sintacticas. La V+W Juanacusaa Maria.
seccién de ejemplos cubre todas las posbilid
des: ejemplos para cada actante, ejemplos de
todas las posibles combinaciones de actantes y Ejemplos de las combinaciones prohibidas
finalmente losejemplos de combinacionem-
posibles o indeseables.

La parte principal de la tabla de GP esda li
ta de valencias sintacticas de la cabecera del3 Caracteristicas del espafiol con mejc
articulo lexicografico. Se listan de una manera descripcion bajo la MTT
arbitraria pero se prefiere el orden de incneme
to en la oblicidad: sujeto, objeto directo, abj
to indirecto, etc. Cada cabecera usualmente El orden de palabras en el espafiol es mas
impone cierto orden; por ejemplo, una entidad comparado con el inglés y por lo tanto se
activa, sujeto, toma el primer lugar, después el quiere considerar los érdenggsibles de apar
objeto principal de la accion, después otrmeo  cion de las valencias. Por ejemplo, en las fri
plemento (si existe), etc. Tambiém forma de siguientes el objeto indirecto no aparece-(
expresion del significado de lalphra encab- pués del verbo, de tres maneras distintas: :
zado influye el orden. Por el momento, ensaue la formaa NP antes del verbo, 2) comoop
tro diccionario en lugar de la definicion s6lo nombre reflexivo entre sujeto y verbo, y
usamos una descripcion corta en inglémr como clfico dentro del verbo. Los ejempl
ejemplo la expresién pamcusares:Person V son:
accuses persow of action Xpersona V acusa
a persona W de accién Xgste tipo de expr
sion precede cada GP.

Otra informacion obligatoria en cada vale 2. Elfiscal me acusa de delito de alta traicic
cia sintactica es la lista de todas las posibles
formas de expresion de la valencia en los te
tos. El orden de opcies para una valencia
dada es arhiario, pero las opciones mase-r Para el inglés funciona buscar usualme
cuentes aparecen normalmente primero. Las todos los objetos delerbo después de él. <
opciones se expresan con simbolos de cdtegor enbargo, para el espafiol, esta informacior
as gramaticales o palabras especificas. posibles posiciones de la valencia es nece

A continuacién presentamos una descripcion para el analizador sintactico. En la seccién -
para el verboacusar aunque una descripcion  presentan todas las combinaciones obtenid:
mas amplia de este diccionario aparece exx (G |EXESP para el verbacusarcon los cores-
licia et al, 1998).En la tablaNP representa un pondientes pesos estadisticos.

rupo naninal e INF r@resenta un verbo en . . .
i%lfir?iti vo. Aqui solametg se presentan algunos  3-2 Sujeto y objeto directo
ejenplos y no la totalidad. En Ejemplos de las La inversion del sujeto es considerada comc
combinaciones prohibidasatamente se cois  recurso estilistico de frecuencia de aparic
dera la indicacion de obligaiedad. menor, pero a este respecto, el espafiol pre
diferencias con otros lenguajes romances.
investigatnes sobre el orden de las palab
(Zubizarreta, 1994) indica que el espafiol

Ejemplos:

V + W + X Juanacusaa Maria de robo.

V+ X *Juanacusade robo.

3.1 Orden de palabras

A quienes acusan de comportamientmar
gante.

Acusandole de ser el sostenedor y porta
de Mario Segni.

2 Empleamos el inglés para la descripcion de si

nificado puesto que no existe un lenguaje semantico italiano permiten la inversion libre del suieto
sin_ homonimia ni sinonimia, por lo que el inglés P J

parece mas conveniente que el mismo espariol paradiférencia del frances. Por ejemplo, en las
lectores hispanohab'antesl QUIenteS fl’aSE‘S, eI SUjetO aparece deSpue
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[(Lexema verbo (significado unico), a
E)escripcbn Férmulasintactico- semanticdbasadan valenas(V, W, ..., Z) E
0 0
. OValencia [V.W.X,Y,Z] o\ g
O o 0\ o
O
u 5ndicederealizacicin [123,...,n] o\ d
0 0 0 |\ g
O . - O
S/alencias 0 [palabraintroductaa [ | preposicimes|.. O | S
0 o %:ategoia GN|V_INF|... 0\o 0
0 [ORealizaci _ o : _ Uv )0 0
0 0 Hipo senméntico O |animadd|locativo|..ll /[ 0
0 S Deso 0...100% H E 0
O O
0 B B/ O
0 0
g:ombinacianes <[combinacicmes(comovi ~W. X,) peso]*> 5
Donde: + denota uno o mas elementos * denota cero o més elementos  ~ denota el verbo

Figura 1 Estructura de la descrigei de una palabra.

verbo en dos formas distas, como nombre tradas (organizacioes, partidos politicos), et
propio y como grupo hominal. En cambio en rusdonde también existe ope:
cion obligatoria de palmas por animidad, lc
grupos de personas, los paises, las ciudad
i ' ] se personifican en sentido gramatical; en in
2. A quien acusaron varios testigos. tampoco se aplicae o shea tales entidades.

Considerando un orden de palabras fijo, en ~ Aunque la preposicioa también tiene wos
ambos casos podria haber un reconocimiento Us0s, aqui nos referimos exclusivamente :
erréneo de Viancias o designificado del verbo ~ conexion con el objeto directo. Este uso s
o ambos, aunque en la primera frase el recon para diferenciar el significado de algunos-\
cimiento de notbre propio lo evitaria. En la  bos, por ejemplaguerer algo‘tener el deseo d
segunda frase se requiere diferenciar enttie ent obtener algo yquerer a alguierfamar o est
dad animada y grupo nominal inanimado para Mar a alguien . Asgue la animidad es una<
reconocer el sujeto dacusai ‘denunciar a racteristica evidentemente sintictica pero
alguien como culpable de gb. La valencia alusidn semantica que se considera paraaa
realizada como NP inanimado corresponde al lizacion de las valencias y en ciertos casas
verbo acusag ‘revelar algo, ponerlo de man  Mmite determinar el sujeto y distinguirlo ¢
fiesto (DEUM, 1996). Sivarios testigosse objeto.
reconoce como NP inanimado existe confusion 3 3 v/alencias repetidas
entre sujeto y complemento, que resultara en
una asignacién de estructura incorrecta o de Generalmente las entidades referidas porrd
otro signficado. sas valencias son diferentes. Esta es una-t

En la mayoria de los lenguajes el dbjd- cion normal en lenguajes naturales, cadanv:
recto esta conectadmn el verbo sin prepbs  Cia semantica puede representarse en el
ciones; pero en espafiol, las entidades animadassintactico mediante un solo actante.

1. Le acusaba Apel de desembocar en una
ilusion idealista por <...>.

estan conectadas con la preposicioy las no Sin embargo, exish lenguajes como ebe
animadas directamentgepo a mi vecing veo pafiol que permite la duplicacion de valenc
una cas La animidad se considera como una LOs siguientes ejemplos muestran en cada
personificacién, por ejemplgobiernoen esp- cion dos grupos en negritas que represent:

fiol es un sustantivo animado y al dirigirse a él mismo objeto:
se utiliza la preposiciéa (veo al gobierno.).

Ademas de pspnas, la animidad abarca grupos

de personas, animales, paises, entidades

abgradas (organizaciwes, partidos politicos),
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exema acusay O
g)escripon')n personV accuseperson Wof actionX B
0 0
0 0
0 O
0 [Vi(O,an,31.7%)Y2 (O, PPR,26.4%) O
Bl/alencias [Wi(a,an,52.4%)W- (O, PPRac,46 %)] B
0 [X1 (de,NP,32.5%)X 2(de,V_INF,48.96)]] 0
0 0
0 0
a a
0 [V ~ WX,40.97%][VW ~ X,27.75%][WV ~ X,10.13%][V ~ W,7.05%]\ [
%ombinacmes VW ~,5.28%][W,V ~ XW,,1.76%][XVW ~,1.32%][W ~ VX,0.88%], %
g [XW ~V,0.88%][XV ~ W,0.44%][W ~ V,0.44%)], O
H [VW ~ X,0.88%] WV ~ 0.44%] .
Figura 2 La representa6n del verbacusat.
« Arturo le dio la manzana Victor. La identificacion de valencias del verbo

realiza a través de la deteccion de palabsa
pecificas introductoras de los complemen
Para algunos verbos una sola palabra seiic
Mientras que en la primera oracion se éupl  fica como la palabrgue introduce los comg
ca el objeto indirecto, en las siguientes araci mentos que expresan una valencia, en cai
nes se duplica el objeto directo. Mientras en la en otros verbos varias palabras se enmpbzm
primera oracion la repeticion es opcional, en las el mismo propdsito. Por ejemplo, para acuys
siguientes es obligatoria. la preposicionde en de NP es la preposicié
Algunas veceda repeticion es obligatoria.  que introduce el complemento mediante el «
El orden de palabras y los verbos especificos se expresa la accion por la cual se s&a &
imponen algunas construcciones. Por ejemplo, guien. Para el verbexpresarsdas preposici-
el cambio de los argumentos dativos y adusat nesen de cony medianteen en NP, de NP,
vos antes del verbo presenta una complicacion, con NP, medianteNP se emplean para reali:
la repeticion mostrada en los ejemplos. la valencia que describe la forma en que
Finalmente, es necesario hacer notar que t  expresa algo. Las preposicionesitéén ayudar
das las valencias semanticas son necesarias ya distinguir el significado de algunos verb
suficientes, y el papel que cada una de ellas Por ejemplo, hay muchos verbos cotanzar
desempefia esta implicado directamente por la que tiene diferentes significados: exiktezan
definicion lexicogréfica del lexema correspo (Ej. lanz6 una pelotpy lanzar, (Ej. la lanzaron
diente, pero que la situacion ctas valencias  de su casp estos dos verbos homonimas-¢
sintacticas es mucho mas complicada y no plean difeentes preposiciones para cada isi
siempre existe una correspondencia de uno aficado especifico.
uno entre valencias sintacticas y semanticas. Para algunos verbos, un marco de s
gorizacién describe tanto valencias del ve
como circunstancias. Por ejemplo, algunas
bos locativos (Rojas, 1988) requierenmple-
Existe informaciéon semantica detectable en el mentos con la nocién de espacio, cuya m
nivel sintactico equerida en niveles masopr aparece tanto en la palabra introductora
fundos del procesamiento de lenguaje natural. complemento como en el complemento mis
Por ejemplo, la deteccion de valencias siitact Por ejemplo el verboolocar, en la fras&oloca
cas que se enlazaran a las valencias semanticasin libro en este momento en el espacio disp
y la distinciéon entre complementos reales del ble, el marco de subcategzacionen NP des-

« El disfraz de Arturplo disefié Victor.
A Victor le acusa el director.

3.4 Informacién semantica en el nivel
sintactico

verbo y complementos circunstanciales izeal cribe tanto una valenciaerf el espacio libre
dos con la misma descripcion de subcategeriz  como un complemento irrelevante para suisi
cion. ficado €n este momentoEn los GP, esta ma
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[Lexema acusay 0
%)escripon')n V revealsV E
g U
O _ [V, ((O,NP,24.3%)0,an,37.8%)], PPR,16.2%) \
Walencias O
O [W, ((0,NP,100%)] 0
O 0
0 o 0
[Combinacimes ([V ~W,97.3%][WV ~,2.7%) d
0 [l
u U

Figura 3 La representadin del verbacusas.

ca de locatividad al igual que la de animidad se pedazo de informacién alrededor del vel

introduce en la realizacion de las valencias. consterando también las probabilidades de
aparicion antes y después getbo.

4 Marcos Avanzados de Asi que se obtienen los pesos estadis!

Subcategorizacion para cada valencia referidos a las palabna

troductoras de ellas y después los pesos es
ticos de las combinaciones de valencias re
das a la posicion de cada valencia respec
verbo. Esta infanacion estadistica da un ran
de las dewipciones de cada tipo especifico
cada valencia y de sus combinaciones que
mitiran incrementar la eficiencia del analizad
sintactico. En la Figura se muestra la despyi
cion general de los MAS.

En las Figuas 2 y 3 se muestran, en una-|
sentacidbn mas practica que la definida el
Figura 1, los MAS obtenidos a partir de un tc
de 227 oraciones del corpus LEXESP par.
verbo acusar De la informacién obtenida, :
reconoceracusai y acusag. La valenciareal-
zada mediante NP que no pertenece a laee
sién deacusai marca la diferencia entre |
dos verbos, siempre y cuando pueda disel
narse entre entidades animadas y no animi
Nétese en estas figuras las diversas variant
el orden de palabrag, la representacion c
valencias duplicadas en la Figura 2 con el «
[W,v ~ Xw ,,1.76% |-

Para compilar marcos de subcategoriza
de este tipo requerimos informacién sintact
estadistica y conectada con la semantica. t
parte semantica es resario incluir la marca d
animidad y de locatividad en el corpus.eA
mas, se requiere detectar la llamada atrac
|éxica (coocurrencia en estructura sintact
entre los verbos y las preposiciones queoir
ducen las Viancias, y diferenciar las valeasi
correspondientes a diversos signifioa del

De aqui en adelante nos referimos anh@scos
avanzados de subcategorizaci@iMAS) en
lugar de GP para evitar un nombre ligadoeesp
cialmente a la MTT y para introducir infoam
cion adicional que sirva al andlisis sintactico
La informacién contenida en estos marcos ¢
rresponde a la expuesta en la seccién 2,icons
derada en la tabla de GP, salvo la indicaciéon de
obligatoriedad de la presencia de cada valencia.
También se introduce un indice de realizacién
para identificar lagliferentes realizaciones de
las valencias, y la duplicacién de valencias. En
un MAS, la indicacién de obligatoriedad, las
posibles combinziones de actantes y lasnco
binaciones prohibidas han sido consideradas de
otra forma.

El espariol tiene un orden delgd@as mas
libre que el inglés pero no totalmente libre, por
lo que las posibles combinaciones de valencias
son limitadas. A partir de la indicacion deiebl
gatoriadad se pueden definir algunas conabin
ciones no deseadas pero no la totalidad. Las
combinacioes posibles y las prohibidas pueden
definirse basandose en cierta experiencia pero
no reflejarian los cambios en el lenguaje ni las
preferencias en dominios especificos. Por lo
gue para especificar esta informacion se ieons
deré6 la obtencién de pesos es$tidos. Si una
valencia tiene presencia erd#s las oraciones
extraidas del corpus para un verbo especifico,
se considera como una evidencia de oligat
riedad. El analizador sintactico empleara esta
evidencia para buscar las valencias aun el pos
ciones dstantes. Por ejemplo, el verbousar verbo. . L .
requiere la presencia del objeto directo, con esta ., Una aproximacion para |a obtencion de ¢

indicaciéon el analizador sintactico buscara este '”fOrm?‘F'O”’ a partir de un corpus, en cuan
deteccion de las frases preposicionales m-c
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plementos que realizan las valencias se describedencias |éxicas entre palabras predicativas
en (Galicia etal, 2001). La deteccidon de vale proximidad semantica. El primero sigue at
cias del verbo requiere anotacién manual pero foque de dependencias mediante patrone
la informacién extraida para la compilacion de manejo sintactico descrito en este trabajo.
los MAS facilita la deteccién y anotacién de las proximidad semantica se sustentara ennel

valencias del verbo.

5 Andlisis sintactico
Para la realizacién del analisis sintéotusando

pleo de una red semantica para incorporar
texto local en un analizadgue sigue el eof
gue de constituyentes. Para la desambigue
sintactica proponemos la clasificacién de

totalidad de variantes de las estructuras @b
das, por medio de un peso asignado.

En experimentos realizados, los resulta
obtenidos aplicandouestro método (Galicia
al, 2001) de comfaicién de informacion sinta
tica, dependencias léxicas entre palabrasip
cativas, aplicdos al corpus LEXESP fuerc
usados para ahzar sintdcticamente 100 ar
ciones Yy las estrtras verdaderas se enceani
ron clasificadas en el primer rango 86P6.

los MAS, se puede emplear la estrategia natural
y general de analisis sintactico en dos pasos de
las gramaticas lexicalizadas. En el primer paso
se selecciona el conjunto de estructuras serre
pondientes a cada palabra en la oraciénrde e
trada. E segundo paso analiza sintacticamente
la oracién respecto a las estructuras seleaeion
das.

En (Joshi, 1994) se presenta una variante,
dada una oracion de entrada el analizadocsele
ciona el conjunto de llamadaspertaggarbo-
les elementales) para cadamento |éxico de la
oracion de entrada. Enseguida se intenta-co
binar lassupertagsbuscando todas las posibil  teoria Significado~ Texto Meaning = Text
dades para pducir el analisis sintactico de la  Theory para el andlisis sintactico del espai
oracion. Cuando se completa el analisis existe las ventajas de su uso al describir mas amk
una solasupertagpara cada palabra, si no hay damente caderisticas del espariol, la infoan
ambiguedad global. Alternativamente, se puede cién requerida para el diccionario y la forma
eliminar o reducir sustancialmente la amigigi  que se podria realizar el andlisis sintactico.
dad de asignacién de lasipertagsantes del En este método, basado en gramaticas
segundo paso, usando informacion local como dependencia, el diccionario combinatorio $c
las dependencias léxicas locales o métodos ta de patrones para palabras, princigaite
estadisticos. verbos aunque también pueden describirs

Conclusiones
Se describio la aplicacion del formalismo de

Otra variante es ehnalizador sintactico
creado dentro del proyecto ruso AH-2, para
traduccion inglésuso, que emplea un dicci@n

esta forma algunos adjetivos y sustantivos, !
ellos se describen todas sus valencias y las
mas en que éstas se realizan. Se mostré &

rio de patrones de manejo sintactico. Esteianal sidad de incluir informacién estadistica ta
zador sintactico emplea dos tipos de reglas: de para representacombin&iones de valencias
sintagmas y de preferencias. Las reglas ne si |la condicion de obligatoriedad de algunas
tagmas son las mas importantes. Establecen unalencias como para incrementar la eficiencia
relacion sintactica entre dos palabras. BF si  analizador sintactico
tagma contiene un conjunto de condiciones que  También se discutié la necesidad de dete
deben cumplir estas dos formas de palabra. El cierta informaciéon del nivel sintactico (pz
algoritmo que se emplea es el siguiente. En un distinguir diferents significados de un verb
primer paso se crea unafip de hipoétesis pés para discriminar las valencias de los vert
bles representadas por ligagdiias entre pat etc.) que esta conectada con la semantica
bras. En un segundo paso se eliminan algunaspalabra y que es requerida a niveles mas
de las hipotesis para crear un arbol. El primer fundos del andis de lenguaje natural.
paso se realiza al aplicar las condicionesaline
les de todos los sintagmas y el segundsm @
logra mediante algoritmos de filtrado quen€o
sideran informacion linguistica.

Para abordar el problema de la ambigledad
sintactica, proponemos un modelo para analisis
sintactico y desambiguacion basado en depe
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